
EJECTOR ROD FOR RUGER® WRANGLER® & RUGER® NEW MODEL
SINGLE-SIX® - EJECTOR ROD BULLSEYE FOR RUGER WRANGLER
MATTE STAINLESS

The Samson Enhanced Ejector Rod instantly upgrades your Ruger® Wrangler®
or New Model Single-Six® .22 LR single action revolver. With a larger button,
ejecting spent .22 cases is much easier and faster, speeding up the reloading
process. Choose either Bullseye and Crescent shaped button in either stainless
or black oxide finish to best match your revolver. The ejector components are
made of stainless steel for outstanding durability and longevity. The Enhanced
Ejector Rod only fits Wrangler® and New Model Single-Six® revolvers with a
barrel length of 4.62” and greater, NOT the new, shorter (3.75") barreled
Wranglers. Includes: Ejector Rod Assembly, Installation Instructions FEATURES:
Works with the following Ruger® single action revolvers: Wrangler® and New
Model Single-Six® Will not impact compatibility with most leather holsters
Increased button surface area Proudly made in New Hampshire, USA
Specifications: Material: stainless steel Finish (button): black oxide or matte
stainless Length: 4 inches Width: 0.42 inches Height: 0.77 inches (Bullseye), 0.82
inches (Crescent) Diameter: 0.156 inches (rod) Weight: 0.5 oz  

Attributes

Name: EJECTOR ROD BULLSEYE FOR RUGER WRANGLER MATTE STAINLESS
Manufacturer: SAMSON MANUFACTURING CORP
Product no.: 430107457
Mfr. No.: 04-04087-00
Make: Ruger
Model: Single Six,Wrangler,22/45
Delivery weight: 0.027kg
UPC: 850028390054

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den Ejector Rod von Samson
Manufacturing Corp

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Ejector Rod für Ruger® Wrangler® und Ruger® New Model SingleSix®
von Samson Manufacturing Corp. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung Ihres Revolvers zu verbessern.
Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass der Ejector Rod nur für die angegebenen Modelle verwendet wird: Ruger®
Wrangler® und Ruger® New Model SingleSix®.
Überprüfe vor der Verwendung stets, ob der Ejector Rod ordnungsgemäß installiert ist.
Halte den Ejector Rod und andere Teile des Revolvers außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende den Ejector Rod nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Vermeide den Kontakt mit der Haut oder den Augen, wenn du mit dem Ejector Rod arbeitest.
Stelle sicher, dass der Revolver entladen ist, bevor du den Ejector Rod installierst oder entfernst.
Verwende keine übermäßige Kraft beim Auswerfen von Hülsen, um Verletzungen oder Schäden am Revolver
zu vermeiden.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung am Ejector Rod, stoppe die Verwendung und kontaktiere
den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Ejector Rod:

Stelle sicher, dass der Revolver entladen ist.
Entferne den alten Ejector Rod, falls vorhanden, gemäß den Herstelleranweisungen.
Setze den neuen Ejector Rod in die vorgesehene Halterung ein und stelle sicher, dass er fest sitzt.
Überprüfe die Funktion des Ejector Rod, indem du den Revolver entladen und die Hülsen auswirfst.

Nutzung des Ejector Rod:

Drücke den Knopf des Ejector Rod (Bullseye oder Crescent) mit dem Finger, um die Hülsen
auszustoßen.
Achte darauf, dass du den Revolver in eine sichere Richtung hältst, während du die Hülsen auswirfst.
Lade den Revolver nur mit zugelassenen .22 LR Patronen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Ejector Rod und seine Verpackung gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von
Metall und Kunststoff.
Stelle sicher, dass alle Teile außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren aufbewahrt werden, bis
sie sicher entsorgt sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem Ejector Rod, wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhändler. Es ist wichtig, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst und bei Unsicherheiten um Hilfe bittest.

Bitte beachte, dass alle Produkte den EUVorgaben für Produktsicherheit entsprechen und regelmäßig auf Sicherheit
überprüft werden. Besuche die EU Safety Gate Plattform für aktuelle Rückrufinformationen und
Sicherheitswarnungen.



Vielen Dank, dass du dich für den Ejector Rod von Samson Manufacturing Corp entschieden hast!
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Safety Instruction Guide for Ejector Rod for Ruger®
Wrangler® &amp; Ruger® New Model SingleSix®

Introduction
Thank you for choosing the Ejector Rod for your Ruger® Wrangler® or Ruger® New Model SingleSix®. This product
is designed to enhance the performance of your revolver, making the reloading process easier and faster. This safety
instruction guide is intended to provide you with essential safety information and instructions for the proper use and
maintenance of the ejector rod.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the ejector rod and your revolver by following these guidelines:

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws.
Read and understand the user manual for your Ruger® revolver before installation and use.
Keep the ejector rod and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the ejector rod and your revolver for signs of wear or damage.
Do not use the ejector rod if it appears damaged or worn.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When using the ejector rod, please take the following precautions:

Ensure the revolver is unloaded before installing or adjusting the ejector rod.
Use only the ejector rod designed for the Ruger® Wrangler® and New Model SingleSix® with a barrel
length of 4.62” or greater.
Do not attempt to use the ejector rod with shorter barreled models or other firearms.
Be cautious when ejecting spent cartridges; ensure your hands are clear of the ejector rod's path.
Avoid using excessive force when ejecting cartridges to prevent injury or damage.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the proper installation and usage of the ejector rod:

Preparation: Ensure that your revolver is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Old Ejector Rod:

Using a suitable tool, carefully unscrew the existing ejector rod from the revolver.
Install New Ejector Rod:

Align the new ejector rod with the mounting point on the revolver.
Screw the ejector rod into place securely, ensuring it is properly fitted.

Testing:
After installation, test the ejector rod by ejecting a few spent cartridges to ensure smooth
operation.

Regular Maintenance:
Regularly clean the ejector rod and revolver to maintain optimal performance.
Inspect the ejector rod for any signs of wear or damage before each use.

Disposal Instructions
Dispose of the ejector rod and any associated packaging responsibly:

Follow local regulations regarding the disposal of metal and plastic materials.
Do not discard the ejector rod in regular household waste if it is damaged or contains hazardous
materials.
Consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support
For further support and safety inquiries, please consult the manufacturer's website or contact their customer
service. Ensure that you have your product details ready for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Ruger® Wrangler®
or Ruger® New Model SingleSix® revolver and its enhanced ejector rod. Thank you for your attention to safety.
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Guide de sécurité pour la tige d'éjection améliorée de
Samson

Introduction
Merci d'avoir choisi la tige d'éjection améliorée de Samson pour votre revolver Ruger® Wrangler® ou New Model
SingleSix®. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de
votre produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser la tige d'éjection.

Directives de sécurité générales
Vérifiez toujours que votre revolver est déchargé avant d'installer ou d'utiliser la tige d'éjection.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Assurezvous de porter des lunettes de protection lorsque vous manipulez des pièces d'armement.
Inspectez régulièrement la tige d'éjection pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la tige d'éjection ou tout autre composant de votre revolver.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez uniquement la tige d'éjection avec les revolvers Ruger® Wrangler® et New Model SingleSix® ayant
un canon de 4,62 pouces ou plus.
Ne pas utiliser la tige d'éjection sur des modèles de revolvers à canon plus court (3,75 pouces).
Évitez d'exercer une pression excessive lors de l'éjection des douilles pour prévenir les blessures.
Ne pas utiliser la tige d'éjection si elle présente des signes de dommage ou de défaillance.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que votre revolver est complètement déchargé.
Retrait de l'ancienne tige:

Retirez la tige d'éjection d'origine en dévissant le bouton.
Installation de la nouvelle tige:

Alignez la nouvelle tige d'éjection avec le logement.
Vissez le bouton en place jusqu'à ce qu'il soit bien fixé.

Vérification: Testez la tige d'éjection pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement.

Utilisation

Pour éjecter les douilles, appuyez sur le bouton de la tige d'éjection.
Assurezvous que le revolver est toujours pointé dans une direction sûre pendant cette opération.
Éjectez les douilles usagées avec précaution pour éviter qu'elles ne tombent ou ne rebondissent.

Instructions de mise au rebut
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour la mise au rebut des déchets en métal.
Si le produit est endommagé, contactez un service de recyclage approprié pour une mise au rebut sécurisée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter votre revendeur local. Assurezvous de garder votre preuve d'achat pour toute demande de
service.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter en toute confiance de votre tige d'éjection améliorée de
Samson. Si vous avez des questions, n'hésitez pas à chercher des informations supplémentaires ou à demander de
l'aide. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto: Ejector Rod per
Ruger® Wrangler® e Ruger® New Model SingleSix®

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Ejector Rod Enhanced di Samson Manufacturing Corp per il tuo revolver Ruger® Wrangler®
o New Model SingleSix®. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del
prodotto, in conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente l'Ejector Rod per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre l'Ejector Rod in un ambiente sicuro e controllato.
Indossa occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Assicurati che il revolver sia scarico prima di installare o rimuovere l'Ejector Rod.
Non forzare l'espulsione delle cartucce; in caso di inceppamento, segui le istruzioni appropriate per la
risoluzione dei problemi.
Non utilizzare l'Ejector Rod con revolver che non siano compatibili, come quelli con canna più corta di 4.62”.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il revolver sia completamente scarico.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:

Rimuovi l'Ejector Rod originale dal revolver seguendo le istruzioni del produttore.
Inserisci l'Ejector Rod Enhanced nel foro designato.
Fissa il pulsante in posizione, assicurandoti che sia saldamente ancorato.

Uso:

Per espellere le cartucce, premi il pulsante dell'Ejector Rod.
Controlla che le cartucce siano espulse correttamente prima di ricaricare il revolver.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'Ejector Rod secondo le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare l'Ejector Rod Enhanced in modo sicuro e responsabile. La
tua sicurezza è la nostra priorità.
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EJECTOR ROD FOR RUGER® WRANGLER® &amp;
RUGER® NEW MODEL SINGLESIX®

Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Ejector Rod tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan Ruger® Wrangler® ja
New Model SingleSix® revolverien käytettävyyttä. On tärkeää noudattaa turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, että tuote on yhteensopiva revolverisi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai jos se ei toimi oikein.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä

Varmista, että revolverisi on tyhjennetty ennen Ejector Rodin asennusta tai käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä liiallista voimaa asennuksessa tai käytössä.
Jos tuote ei toimi odotetulla tavalla, ota yhteys asiantuntevaan henkilöön ennen käyttöä.
Pidä tuote puhtaana ja huolletuna parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että revolverisi on tyhjennetty ja turvallinen.
Kerää tarvittavat työkalut, kuten ruuvimeisseli.

Asennus

Poista vanha ejector rod, jos sellainen on.
Asenna uusi Ejector Rod huolellisesti paikalleen.
Varmista, että se on tukevasti kiinni ja toimii oikein.

Käyttö

Käytä Ejector Rodia vain silloin, kun se on välttämätöntä patruunoiden poistamiseksi.
Varmista, että kaikki toiminnot ovat kunnossa ennen laukaisua.

Hävittämisohjeet

Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen kotitalousjätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja

Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteys asiantuntevaan henkilöön tai jälleenmyyjään.
Varmista, että saat tarvitsemasi tuen turvallisesti ja tehokkaasti.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa Ejector Rodin turvallisen ja tehokkaan käytön Ruger® Wrangler® ja New
Model SingleSix® revolvereissasi.
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Säkerhetsinstruktioner för Ejector Rod för Ruger®
Wrangler® &amp; Ruger® New Model SingleSix®

Introduktion
Tack för att du valt Ejector Rod från Samson Manufacturing Corp för din Ruger® Wrangler® eller Ruger® New Model
SingleSix®. Denna produkt är designad för att förbättra din revolvers funktionalitet och säkerhet. Vänligen läs igenom
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa säker användning och korrekt installation.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till en auktoriserad återförsäljare.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar din revolver för att skydda ögonen från eventuella projektiler
eller skräp.
Se till att revolvern är avstängd och tom innan du installerar eller justerar ejector rod.
Använd inte ejector rod med kortare Wranglermodeller (3,75”) eftersom den är designad för modeller med
piplängd på 4,62” eller längre.
Kontrollera att knappen på ejector rod fungerar smidigt innan du använder den för att säkerställa snabb och
säker utdragning av hylsor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Ejector Rod:

Ta bort den gamla ejector rod från din revolver genom att följa tillverkarens anvisningar.
Placera den nya ejector rod på plats och se till att den är korrekt justerad.
Använd lämpliga verktyg för att säkra ejector rod på plats enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera att knappen fungerar som den ska innan du använder revolvern.

Användning av Ejector Rod:

När du behöver kasta ut hylsor, tryck på knappen på ejector rod för att frigöra hylsan.
Se till att du är i en säker miljö när du använder din revolver.
Efter användning, rengör ejector rod och se till att den är fri från skräp och smuts.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållssoporna. Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metallprodukter.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support angående säkerheten och användningen av Ejector Rod, vänligen kontakta en auktoriserad
återförsäljare eller besök tillverkarens officiella webbplats för mer information.


